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AVAILABLE IN
ALU GREY 25712 8320 A
ANTHRACITE (DARK GREY) 25712 8320 N
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@ View on website

General info

LOCATION outdoor
INSTALLATION Wall Surface mounted
INGRESS PROTECTION P65
PROTECTION AGAINST MECHANICAL IMPACT IKO3
WEIGHT (KG) | 06
ADJUSTABILITY non adjustable
INFORMATION LENS FL-35°

Electrical info

ELECTRICAL 220-240V / 50-60Hz
CLASS |
DIM TYPE non-dimmable
ENERGY CLASS F

Lightsource info

LIGHTSOURCE NAME LED
LIGHTSOURCE AC LED array 8W / CRI>80 / 3000K / 704Im
LED TECHNICS (LIGHT SOURCE) 704Im // 8W // 88Im/W
LED TECHNICS (LUMINAIRE) 383Im // 8W // 48lm/W

For detailed installation instructions, please consult the manual: 25712_XXX0_HAND.pdf

Notes:

Delta Light NV may revise the information and technical data at any time without notice. Version: 01/02/2024 1/1


https://www.deltalight.com/25712%208320%20A
https://www.deltalight.com/25712%208320%20N
https://www.deltalight.com/25712%208320%20A
https://www.deltalight.com/downloads/manual/25712_XXX0_HAND.pdf
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

IEMAERF M ([ EFHNBESMEFIRE )

MpasunbHas yTUAN3aLmMsA 3TOro NPOAyKTa (YTUAN3aUMA SNEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHA)|
(ARSI iy el clanall i) il 138 (o prpmaaall (il

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP65

Dust tight. Protected against the effects of immersion.

BRIk -

MonHas 3awmTa oT Nbinu. YCTPOICTBO BblAEPKMBAET KPpaTKOBPEMEHHOE
norpyxexue Ha rny6uxy 1.0 m.
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Stofdicht - Beschermd tegen waterstralen
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht - Geschiitzt gegen Wasserstrahl
Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua
A tenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

Provided with grounding
R E
O6opynoBaH 3a3emneHnem
Gl 525 3e
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeriis tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexién a tierra
Dotato di messa a terra

Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration

EAEEIMNER - EEEITERRNIPE

YCTpOICTBO, NOAXOASLLEE ANS HAPYKHOTO NPUMEHEHWS], C yHETOM YkadaHHoro |P-peiiTuHra
2,583 (PI) Alesd) i sled s ga oo A a3 Calie Jleal

Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden

Appareil approprié pour l'usage extérieur, prenant en compte I'IP indiquée

Apparat fiir den Aussengebrauch verwendbar, unter Berlicksichtigung des angezeigten IP

Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado

Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione IP

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREERAMBMNREARKBIES - AVFERMNEFKRE
MpoayKumsa COOTBETCTBYET TPeGOBAHUAM BCEX MPUMEHAEMBIX K Heil EBponeiickux upektus un
npefiHa3HayeHa AnA Npoaaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo EBponbl.

sy 91 Aala®Y) Aihial) 3 pll Aeanadiall s Lo Aaaall G g 5 391 s ) s bt i) Jiis,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FREERMARNNEESHAL - AT EEESRE -
npO,ClyKTbI COOTBETCTBYIOT TpeéOBaHlﬂﬂM BCEX MNPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKMX
[AVIPEKTUB 1 NpefiHa3HaueHbl AnA Npoaaxu B Mapokko.

Corall (B pll daaddl s e B jldl 4 saal) Sl ) goan it e il 5,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FREESBAMAERAKBEERINE - ATEEARKBEERTE -
MpoAyKUMA COOTBETCTBYET TPEHOBAHMAM BCEX MPUMEHUMbIX K HIM [inpekTns EBpasuniickoro
TaMOXEHHOro CoK3a W NpefHa3HavyeHa Ana Nnpojaxwu B EBpa3VII7ICKOM SKOHOMUYECKOM coto3e.
1 npefHa3sHaueHbl Ans Npogaxu B EBponenckom 3KoHOMUYECKOM NPOCTPAHCTBE.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiética que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

# Durée quotidienne d'allumage admissible

Allowed daily operation period
ST EBEERB
JlonycTuMblit @XeAHeBHbIN nepuoa paboTb!
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Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan

Erlaubte tagliche einschaltdauer
Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
PR SABMRMNEEIAE - R ERERE -
Mpoaykuns cooTeeTCTBYET TPeGoBaHUAM BCEX AECTBYIOLLMX AVPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoBpuTtaHum 1 npeaHasHadeHa Ans Npoaaxu B BenukoGputaHuu.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et |égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Replaceable (LED only) light source by a professional

TERTWALER (RTLED) KR

CMeHHbIN (TONbKO CBETOAMOAHDIN) NCTOYHMK CBETA NPOGECCHOHANOM
anadial) 4y yutill QS (B o) ¢ sl jouan,

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) puo essere sostituita solo da un professionista

@»

Replace any cracked protective shield. The luminaire shall only be used complete with
its protective shield.
EREMNERANRIE (JTERESHIFE—2ER)
3amMeHWTb TPeCHYBLINI 3aLUUTHbIA 3KpaH. CBETUNbHUK JOMKEH NCNONb30BaTbCA TONbKO B
KOMmnnekTe C 3alnTHBIM SKPaHOM.
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Vervang gebarsten beschermend schild. De armatuur mag alleen worden gebruikt compleet
met een beschermend schild.
Remplacer tout écran de protection fissuré. Le luminaire ne doit étre utilisé que complet,
avec son écran de protection
Beschadigte Schutzgléser ersetzen. Leuchte darf nur mit Schutzglas verwendet werden
En caso de rotura del cristal, se debe sustituir inmediatamente. La luminaria no se debe
utilizar sin el cristal de proteccion
In caso di rottura sostituire immediatamente il vetro di protezione. L'apparecchio non puo
essere utilizzato senza vetro di protezione

Caution! Clean at least quarterly with water and a non-abrasive cloth
AR EVBFERKMRBEER—R
BHumaHwe! YucTute Kak MUHUMYM pa3 B KBapTan BOAON 1 HeabpasnBHOM TKaHbIO

AadlS e (AL dadady elally VI e A ) JS calii ] 3a))
Aandacht! Reinig het toestel minstens per kwartaal met water en een niet schurende doek.
Attention! Nettoyez au moins tous les trimestres avec de I'eau et un chiffon non abrasif
Vorsicht! Mindestens vierteljahrlich mit Wasser und einem nicht scheuernden Tuch reinigen
iCuidado! Limpie el dispositivo al menos cada tres meses con agua y un pafio no abrasivo.
Attenzione! Pulire almeno trimestralmente con acqua e un panno non abrasivo

This product contains a light source of energy efficiency class F
AERBZBENERN F KR
OTOT apTWKyn COAEPXMT MCTOYHUK CBETA C 3HEProadeKTNBHOCTBIO krnacca F
F &Ll 8:S 55 9 sae o guihl s st
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse F
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique F
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética F
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica F

25712 XXX0




	FOX W 83035 A

	TextArea_0: 


